
ਸਤਿਗੁਰ ਪੁਰਖੁ ਹਤਰ ਤਿਆਇਦਾ ਸਿਸੰਗਤਿ ਸਤਿਗੁਰ ਭਾਇ ॥ 
The True Guru meditates on the Lord, the Primal Being. The Sat Sangat, the 
True Congregation, loves the True Guru. 

ਸਿਸੰਗਤਿ ਸਤਿਗੁਰ ਸੇਵਦੇ ਹਤਰ ਮੇਲੇ ਗੁਰੁ ਮੇਲਾਇ ॥ 
Those who join the Sat Sangat, and serve the True Guru - the Guru unites 
them in the Lord's Union. 

ਏਹ ੁਭਉਜਲੁ ਜਗਿੁ ਸੰਸਾਰੁ ਹੈ ਗੁਰੁ ਬੋਤਹਥੁ ਨਾਤਮ ਿਰਾਇ ॥ 
This world, this universe, is a terrifying ocean. On the Boat of the Naam, the 

Name of the Lord, the Guru carries us across. 

ਗੁਰਤਸਖੀ ਭਾਣਾ ਮੰਤਨਆ ਗੁਰੁ ਪੂਰਾ ਪਾਤਰ ਲੰਘਾਇ ॥ 
The Sikhs of the Guru accept and obey the Lord's Will; the Perfect Guru 
carries them across. 

ਗੁਰਤਸਖਾਂ ਕੀ ਹਤਰ ਿੂਤਿ ਦੇਤਹ ਹਮ ਪਾਪੀ ਭੀ ਗਤਿ ਪਾਂਤਹ ॥ 
O Lord, please bless me with the dust of the feet of the Guru's Sikhs. I am a 
sinner - please save me. 

ਿੁਤਰ ਮਸਿਤਕ ਹਤਰ ਪਰਭ ਤਲਤਖਆ ਗੁਰ ਨਾਨਕ ਤਮਤਲਆ ਆਇ ॥ 
Those who have such pre-ordained destiny written upon their foreheads by 
the Lord God, come to meet Guru Nanak. 

ਜਮਕੰਕਰ ਮਾਤਰ ਤਬਦਾਤਰਅਨੁ ਹਤਰ ਦਰਗਹ ਲਏ ਛਡਾਇ ॥ 

The Messenger of Death is beaten and driven away; we are saved in the 
Court of the Lord. 

ਗੁਰਤਸਖਾ ਨੋ ਸਾਬਾਤਸ ਹੈ ਹਤਰ ਿੁਠਾ ਮੇਤਲ ਤਮਲਾਇ ॥੨੭॥ 

Blessed and celebrated are the Sikhs of the Guru; in His Pleasure, the Lord 

unites them in His Union. ||27|| 

 


